
straha





Knjiga 1

PONOVNO
PALJENJE

SCENARIO:

Rik Remender

OLOVKA:

Toni Mur
TUŠ:
ŠON PARSONS &
MAJK MENLI

KOLOR:
LI LURIDŽ

DODATNE OLOVKE U 4. POGLAVLJU:
DŽEROM OPENJA

  MOJ RAT
CRTEŽ:

Džerom Openja
KOLOR:
MIŠEL MEDSEN

NASLOVNICA: 
TONi Mur &
RIK REMENDER

strahastraha



Naslov originala: FEAR AGENT: FINAL EDITION, VOLUME 1. 

Copyright © 2022 Rick Remender and Tony Moore. All rights reserved. 

Contains material originally published in single magazine form as FEAR AGENT #1-10. “Fear Agent,” its logos, and the likenesses of all 

characters herein are trademarks of Rick Remender and Tony Moore, unless otherwise noted. “Image” and the Image Comics logos are 

registered trademarks of Image Comics, Inc. Any resemblance to actual persons (living or dead), events, or places, without satirical 

intent, is coincidental. 

For international rights, contact: foreignlicensing@imagecomics.com.

Nijedan deo ove publikacije, kao ni publikacija u celini, ne sme se reprodukovati, umnožavati, preštampavati niti u bilo kojoj drugoj formi i bilo 

kojim drugim sredstvom prenositi ili distribuirati bez odobrenja autora i izdavača. 

Sva prava za objavljivanje ove knjige zadržavaju autor i izdavač prema odredbama Zakona o autorskim pravima.

AGENT STRAHA 1
Izdavač: Pridemage Games - MIPL
Josifa Runjanina 3, 21000 Novi Sad

Za izdavača: Boris Vuković
Urednik izdanja: Dejan Šibul
Prevod: Draško Roganović
Upis teksta: Dekara

Štampa: Simbol, Petrovaradin

ISBN: 978-86-82518-00-6
COBISS.SR-ID: 00000000

www. drustveneigre.rs

Fear Agent created by Rick Remender,
Tony Moore and Jerome Opeña

fear agent logo by rick remender
COLLECTION DESIGN BY JEFF POWELL







Naslovnica za  AGENT STRAHA #1
OLOVKA i KOLOR: TONI MUR   TUŠ: RIK REMENDER



PONOVNO 
PALJENJE
1. POGLAVLJE



9

Teretnjak Četrnaest Bravo 
zahteva – ponovo – dozvolu 
za pristajanje. Trgovačka 

stanice, da l’ se 
čujemo?

Javite se! 
Je l’ vi tupsoni 

ne govorite 
univerzalni?!

Najveća jebena svemirska 
stanica u celom kvadrantu, 

a nema nijedne jebene 
osobe na kontroli

 pristajanja!

Ma nek se teraju! 
Ja moram da istovarim 

pošiljku, pa da s’ 
vrnem na trke 

Rizel Šima.

Š’a se ovde 
dešava, kog 

đavola?
Pa ne b’ valjda 
zatvorili celu 

stanicu zbog jednog 
vorp-udesa?!
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Nek’ ne radi kontrola 
pristajanja, al’ bolje bi 

im bilo da neko radi 
u Čili dajneru.

Majku mu, pa ovo 
je prevršilo meru! 
Ko će da mi istovari 

robu i izmeri 
vozilo?!

Alo?! Pa neću 
valjda sam, 

svemir-perse 
jedne!

Ma, vid’ ti 
to...

Nema nikog ni 
u glorgnavom 
vražjem čili 

dajneru!

Pa ‘de čovek 
da ode u ova tri 
kvadranta da bi 
nešto klopao?!



[kah] [grc] 
Ah... O, svetog 

mi glorga, 
ne...

ŽVAK!
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Planeta 
Frazterga...

Jutros me Eni probudila iz lepog 
pijanstva da mi kaže kako je na 
aplinku pročitala da su opet 

promenili rejtinge za ubistva 
vanzemaljaca... 

Sada se smatra direktnim kršenjem 
kvintalske konvencije kada bilo 
ko iz klase A,B ili C svesno ubije 

intelekt klase D ili niže.

Klasa D... Pobogu, znam i 
neke ljude koji se ne bi 
kvalifikovali za klasu D.

Ali Zlasfonci za kojima tragam 
su klasa G – pa sam zakonski 

gledano na sigurnom terenu.

E sad, koliko sam siguran na 
terenu Zlasfonaca... to je 

već pitanje za sebe.

Kada radim ovakve 
posliće, trudim se da 

na umu imam mudrost g. 
Semjuela Klemensa...

“Ima nekih stvari 
koje mogu potući 

pamet i planiranje. A 
to su nesnađenost i 

glupost.”

“Najbolji mačevalac na 
svetu ne mora da strahuje 
od drugog najboljeg 
mačevaoca na svetu...”

“Ne, osoba koje on treba 
da se plaši je neki neuki 

antagonista koji se 
nikad ranije u životu nije 

latio mača...”

“Jer taj ne radi ono što bi 
trebalo, te zato ekspert 
nije spreman za njega.”
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Keva me je terala da čitam 
Klemensa. Govorila mi je da sam 

nesmotren mali i da mi treba 
filozofija koja će me pripremiti 

za stvaran svet.

Valjda tada nije ni 
mogla da zna kako ću tu 
filozofiju upotrebiti da 

budem nesmotren. 

Evo, na 
primer...

GRRRAAARR!

UUUF! Ovaj primat je otkrio prednost 
zadavanja prvog udarca...

...ali je, nažalost, još uvek 
jedno deset hiljada godina od 

toga da otkrije kaladont.

GROKK?!
Oduzeli su mi moje “na 
finjaka” opcije i pre 
no što sam stigao da 

ih probam.
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UUF! 
URFF!

GRUUT! 
URF!

Eskiviram francuski 
ključ – a ovaj ovde 

Majmun Tajson prima 
udarac namenjen meni.

Što mi daje nekih 
tri sekunde da 

se dočepam svog 
pištolja...

...a trebaju mi 
bar četiri.

UFF!
 UFF! 
UFF!
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GRUUUK! UUUF!

Najzad mi se posreći -  
uspevam da se uhvatim 

za ivicu.

ARGH!

Ali ta sreća se na 
moje oči pretvara 

u prah.

GRUUK!

A onda se prah 
pretvara u govna... GRUUUUK!

UFF! 
UFFF!

JAAOJ!
UUUK?!?

MFFF!
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Sad rizikujem hoće li on 
zgrabiti svog drugara što visi 

o mojoj nozi, ili ne...

...a da nas pritom ne 
povuče obojicu sa 

sobom.

Rizik se 
isplatio.

Što ostavlja još 
jednog tu gore.

GRUUUK!
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Pametna 
odluka. Gruuuk!

Gruuuk!

Podešavam fejzer 
na “kukavički 

majmuni”.

Prvobitni plan mi je i bio da 
ošamutim ove momke. Uvek je 
bolje klijentu pokazati bar 

jedan živ primerak štetočine.

A ovi koji su me unajmili deluju rela-
tivno fino. Ovde su već godinama, a 

Zlasfonci ih nikad dosad nisu gnjavili. 
Držali su se svojih pećina, dok su pla-
netarni hodočasnici bili na površini.

Ali mora da se nešto desilo, jerbo su 
pre neku nedelju Zlasfonci počeli da 
silaze u gradove, lemaju ljude i kradu 

opremu za teraformiranje.

Što nema ama baš 
nikakvog smisla.

A evo i 
pokradene 

opreme.

Da je u pitanju prost slučaj terito-
rijalne patkometrije sa svojim novim 
susedima, ne bih ni razmišljao o tome.

Ali otimanje haj-tek igrački 
za teraformiranje i tako to... 
za ove zverke je to čudno

         ponašanje.
Doduše, nije da me 
to imalo pogađa...

E, divota.
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Ovo mi nimalo 
ne pomaže oko 
mamurluka.

Oni primati 
izgleda imaju neku 

turbo-mega raketu.

Dok ja imam 
veoma praznu 

pljosku.

Obećao sam Eni 
da ću ovima izaći 
na crtu trezan.

Koristiću 
rafalnu paljbu 
da nadomestim 
drhtave ruke. 

Mentalni 
podsetnik: naplati 
im duplu tarifu.
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Eni mi kaže da 
Zlasfonci na 

minus pet padaju u 
hibernaciju.

Uuugagah...! Rokam ih sa minus de-
set, za svaki slučaj.

Napadaju me 
u čoporu.

[HROPT!]

UFF! 
UFF!

Ali završiću ovde taman na 
vreme za večernju čašicu.

Tako je, tupsoni, 
trčite ka cevi.
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Uuuf!

NEEARGH!
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Kučkin sin mi pregriza 
crevo s freonijumom, i 
zabija zube još bar dva 
santima u podlakticu.

Moraću da pripazim: 
jedan pogrešan korak, 

i smrskaću ruku u 
milion komadića.

Što mi daje 
ideju...

Njegov partner 
pokušava bajati manevar 
s leđa: majmun lemati 

zguza!

Ali imam taman dovoljno 
freonijuma da ga o’ladim.

Ostalo mi je još deset sekundi 
pre no što me raskomada glumačka 

postavka Odiseje u svemiru.

Ne smem ni da mrdnem, 
inače rizikujem da 

odlomim ruku. Gadna 
rabota, o tome bolje i 

da ne razmišljam.

Ali GR-12 će je 
otopiti – daj bože 

da je i spase.



22

Jedini put kada sam morao 
ovo da upotrebim, bilo je to 

na mački neke porodice koju 
sam slučajno zaledio dok sam 

im po kući lovio zenomorfe 
prilikom teraformiranja.

Peče k’o sam đavo. 
Sad mi je jasno zašto 

me je ono malo đubre 
živog izgrebalo nakon 

što se otkravilo.

Odbaci ranac, 
beskoristan 

je...

Ruka mi je 
potpuno oduzeta, 

ali mislim da je 
neću izgubiti.

Mada, džaba mi sve 
to ako me se dočepa 

ovaj pobesneli 
čopor primata.

GRUUUUUK!
Dođavola, iznenada 

postajem bolno svestan 
te prazne pljoske u mom 

kanisteru.

Dođe mi da ubijem 
Eni što mi je uskratila 

lek. Žene prosto 
ne kapiraju... neki 

poslići zaista iziskuju 
upotrebu viskija.

Ali nemam sad vremena za ta 
sranja... Saberi se, čoveče! 
Jeste da gadno izgleda, ali 

moraš biti hladne glave – 
razmišljaj optimistično.

Posrećiće 
mi se, uvek 
tako bude.

Garant me odmah 
iza ćoška čeka 
neko rešenje.

NEE-ARHG!



Majko 
božija...

Čudna neka 
sreća, majku mu...
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Neki glasić u glavi mi govori 
da uzmem kamen i rascopam 

sebi lobanju.

A da stvar bude 
čudnija – to mi zvuči 

kao sjajan plan.

To mi ovaj 
žele-mozgonja nešto 

prčka po glavi.

Ne obaziri se na to – 
samo pritisni dugme na 

grudima svog skafandera.

Ignoriši taj 
sirenin zov 

samoubistva...

Samo stisni to 
vražje dugme, 

čoveče!

Poslednji put 
kada sam naleteo na 

intelekt A klase, taj mi je 
spržio bar dvadesetak 

IQ poena iz mozga.

I gadno 
mi unazadio 
rešavanje 

ukrštenica.

A ova lenština od žele-mozgonje telepatski 
kontroliše ove majmunolike momke, pa ih tera 

da mu skupljaju sve neophodne sirovine iz 
gradića u podnožju planine.

NEARGH!
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Nažalost, ovi ovde Zlasfonci 
nemaju specijalne kacige 

protiv telepatske kontrole...

...a stičem utisak da ih mozgonja 
sprema za neke gadne rabote.

Za koje će 
moja guzica 
platiti ceh.

Ono čudo izgleda 
pokušava da zbriše.

Ako ne povratim 
tu opremu neće 

me platiti.

A ako me ne plate, 
neću moći da priuštim 

zalihe neophodne 
da zbrišem iz ovog 

usranog sazvežđa:

Hranu, gorivo... 
viski.
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Ljudi-majmuni 
ukrcavaju poslednje 

komade opreme.

A onda čujem možda i 
najgori zvuk koji sam 

ikad čuo.

Onaj bedni 
žele-mozgonja 

pali motore.

E, u vražju 
mater...

OPALAC!

Ova pećina će uskoro 
postati vrelija no 
teksaški asfalt. 

GRUUUK!

Osećam kako se 
vilica tog jadnog 
skota odvaja pod 

mojom čizmom.

Utom mi se pali savest 
pa obećavam sebi da ću, 
preživim li ovo, pomoći 

izgradnju nekog azila za 
ove sirote skotove.

Ali lažem.

Preživim li ovo, nikad više 
neću doći ni blizu ove 

usrane planete.
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E, jebiga – za 
utovarenu opremu 

piši propalo.

Pa mogu makar da 
im serviram malo 
instant karme.

Samo se nadam da je ova jodirana 
sluz za ubijanje puževa onol’ko 

lepljiva kao što se i sećam.

Izbija mi kanister pre 
nego što sam završio 

programiranje.
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I zato, umesto da tajmer detonira 
kanister za petnaest minuta...

...ovo čudo 
je podešeno 
da grune za 
petnaest 
sekundi.

Nemam vremena 
da im objašnjavam 

situaciju...

Gruuuk?

I sami će vrlo 
brzo ukapirati.
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Žele-mozgonja 
pali sekundarne 

potisnike.

Ima da umrem 
u ovoj pećini.

Ali, vala, 
neću sam.

GRUUUK!

GRUUUK!

GRUUUK!
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Zamičem za ćošak, ubeđen da mi 
je svaki korak poslednji. Svet 

oko mene postaje glasan i vreo.
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‘Bemti MIŠA!

Zovem se Hit Hjuston, 
i ja sam istrebljivač 

vanzemaljaca.

Poslednji član omanje bande 
teksaških jebača keve zvanih 

Agenti Straha.

I trenutno stojim na – ako 
pitate neke – mestu zločina.

jerbo Uopšte nemam 
dozvolu da istrebim oblik 

života A-klase.

Ali, ja na to ovako 
gledam: ako me zakon 
nije video, nisam ga ni 

prekršio.

Nastaviće se...





Naslovnica za  AGENT STRAHA #2
CRTEŽ i KOLOR: TONI MUR



PONOVNO 
PALJENJE
2. POGLAVLJE

fbalj
Cross-Out



35

Ček’ da vidimo... 
četiri sata rada, pun 

kanister višenamenskih 
pesticida, dupla tarifa zbog 

žele-mozgonje koga sam 
zatekao tamo gore...

Dođete mi nekih 
četiri ‘iljade i trista 

uni-kredita.

Razneo si pećinsko leglo 
ovih majmuna, poslavši ih da 
u pomahnitalom pohodu

preplave naš grad...

...i još 
hoćeš DA TI 
PLATIM?!?

Hmmm.. Znaš kako... dam 
ti tri’es posto 
popusta na onaj 

freonijum.
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Mušterija mi 
kaže da imam sreće 
što ću živ napustiti

 njegov grad.

Biće da ga majka nije 
naučila da civilizovani ljudi 

ne prete tek tako jedni 
drugima.

No, neke lekcije 
se teškom mukom 

uče.

Eni me već 
skoro ceo dan 

ovde čeka.

Ona je dobra 
cura – lepo se 
brine o meni.

Al’ ima i tu 
gadnu crtu.

A neće baš biti 
oduševljena kad vidi da se 
kući vraćam praznih ruku.

Eni, dušo, 
vratio sam 

se.
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Kažnjava me ćutanjem.

Sigurno zna.

Ma daj, šta, nema ni 
“Zdravo, Hite – drago mi je 
što si preživeo još jedan u 

nizu stravičnih susreta
 sa smrću”?

Zašto stičem utisak da je 
tamo dole nešto gadno 

pošlo naopako?

Pojma nemam. 
Sve je bilo fino... 

sasvim fino.

To baš i ne objašnjava oveću rulju 
naoružanih meštana koja prilazi 

našoj lokaciji. E, u vražju 
mater!

Obavio sam poslić 
i sve je prošlo... 
prilično dobro.

I odem do 
gradonačelnika, 
a tip kaže da imam 

sreće što me neće 
ubiti, pa sam...

NAPAO SI 
GRADONAČELNIKA 

TERAFORMA?!?

...možda.

Prijaviće to lokalnom 
savetu... NIKAD više 
nećeš naći posao u 

ovom kvadrantu.

POBOGU, ENI, 
OVO BAŠ I NIJE 

PRAVI TRENUTAK 
ZA PRIDIKE! Hajde da 

poletimo... posle 
ću ti sve objasniti!
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Imamo otprilike dovoljno 
goriva da dođemo do 

stanice Glentbin. Međutim, pošto 
po dolasku nećemo 

imati uni-kredita, nemaš 
drugog izbora nego 

da se trampiš za 
namirnice.

Srećom 
baš i nemam 
ponosa. Po-
 desi kurs.

A da nemamo 
možda nešto za 

moju ruku?

Nekih pola 
boce.

Izem ti lek...

I molim te ne 
počinji.

Uradio sam 
šta si tražila 
i ovo obavio 

trezan.

S manje-više 
katastrofalnim 

ishodom.

Pretpostavljala sam da 
će to osigurati propisno 
obavljanje posla, te da 

ćeš biti plaćen.

Mi u Teksasu 
smo imali izreku: 

ko pretpostavlja, 
sam ga sebi stavlja.
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Ova tezga ionako 
nije pošla naopako 
jer sam ja nešto 

zajebao.
One Zlasfonce 
tamo dole je 

kontrolisao neki 
žele-mozgonja.

Ufff. Šta koj’ 
moj?!

Gde 
nestade sav 

moj puter od 
kikirikija?

Pojeo 
si ga.

Kad sam bio klinac, najviše 
sam voleo es-ef serije.

Sećam se da su u jednoj seriji ima-
li neke mašine koje bi čoveku sin-
tetizovale šta god im ovaj zatraži.

Al’ ovde u
stvarnosti to su 

sve proseravanja
 za malu decu.

Ne postoji neka 
tamo magična 

mašina za hranu.

Do hrane, a naročito 
ljudske, gotovo 

je nemoguće doći u 
spoljnim kvadrantima.

istina, tu je i vanzemaljska 
klopa, a Eni može da mi kaže 
hoće li me ubiti ili neće, al’ 
i s njom smo imali nekoliko 
“za dlaku” situacija, i to 

krajnje neprijatnih.

Ali ovde ne treba 
da se bojiš hoćeš 

li naći hranu.

Ovde ti sam strah dođe 
glave – ume da se ukopa 

u tebe kao krpelj.

Tamo u dubokom 
svemiru je gore no 
u ijednoj samici.

Ovde ti se niko 
neće pojaviti s 

ključem.
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Nikad nisam bio od onih 
što im smeta samoća. 

Ali moram priznati, posle 
nekoliko dana ovde vraški 
sam zahvalan što imam Eni.

Za razliku od pravih 
ženski, Eni ume da sluša 
i ne preusmerava svaki 
bogovetni razgovor 

na sebe.

Doduše, sklona je da s 
vremena na vreme deli 

neželjene savete.

Valjda je to gnusna 
nuspojava toga što ju je 

programirala žena.

Majku mu... zvučim kao 
ogorčen razvedeni 

matorac.

Neprekidno prozivanje 
suprotnog pola – siguran 
pokazatelj pretrpljenog 

bola.

Biće da i dalje 
patim zbog Šar.

Al’ taj bol 
će kad-tad 
morati da 

umre.

Baš kao i sve 
ostalo.
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Koji sat kasnije...

Hite Hjustone, 
MOLIM 

ODGOVORI!

HJUSTONE... JAVI SE! 
Ovo je poziv upomoć 12. 
stepena iz Ujedinjenih 

sazvežđa. Hite, Tomas 
Jork je na 
kom-vezi.

Zvuči mi 
prilično 

hitno.

‘Bem ti 
boga... šta 

je?

Šta ti ‘oćeš, 
kog đavola, 

Tome?

‘Bro jutro, 
Hjustone. 
Dobro mi 
izgledaš.

Eni, prekini 
poziv...

Samo trenutak, 
Hjustone. Imam 
ponudu koju, 

siguran sam, nisi 
u prilici da 

odbiješ.

Ne budi toliko 
siguran. Ovih 
dana mi, vala 
ide prilično 

dobro.

Čini se da 
se građani 

Frazterge ne 
bi složili.

Digli su silnu 
graju oko onoga 

što si uradio 
njihovom gradu.

Kako kenjaju! Ti 
pajseri pojma nisu 

imali da im se...

Sad ti 
meni traćiš 

vreme.
U tvom sektoru 

kvadranta ima jedna 
stanica za gorivo 
i trgovinu koja 

je presekla svu 
komunikaciju.

Hoću da to 
istražiš.

Kol’ko se 
plaća?

Ako je pod najezdom – 
deset hiljada uni-kre-

dita da je očistiš.

Važi se. 
Ionako sam 
već bio na 

putu do 
tamo.

A, ovaj...
 siguran si da nisi 

previše alkoholisan 
da se time pozabaviš?

Ne brini tu tvoju lepu 
glavicu, Jork.

Na Fraztergi 
nije bio problem 

to što sam bio 
pijan...

...već što nisam 
bio dovoljno 

pijan.
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Kasnije...

Očitavanja 
pokazuju da unutra 
ima aktivnosti, ali ne 

i radio-komuni-
kacije.

Možda je došlo 
do sveopšteg kraha 

komp-sistema?

Možda...

Čim pristanemo, 
poveži creva za 
gorivo i napuni 

rezervoar.

Nisam odmakao ni 
dva koraka kroz 
poveznu cev....

...kad me 
strefio taj 

smrad.
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Gori od septičke 
jame u septembru. No, osim mirisa, 

celo mesto deluje 
normalno.

Mada, to što pile ima 
krila ne znači da može 

i da leti.

Uzevši u obzir silne 
teretnjake ispred, ovo mesto 
bi trebalo da je dupke puno 

narodskih kamiondžija.

Ali to se mene baš i 
ne tiče, već: zalihe.

Tom me je unajmio 
da istražim ovo 

mesto.

A ako je zaista potpuno 
napušteno – nikom 

neće škoditi da ja sebi 
nakupim zalihe.

Tom bi ionako 
želeo da spasim 
svu preostalu... 
kvarljivu robu.

VELIKI Z’DAR

Tom obožava 
kvarljivu robu.
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Milina...

Hmmmmmmm...

Šta god se ovde 
dešavalo, to se 
mene ne tiče.

Radije bih odbio 
Tomov novac, ako je 

ikako moguće.

Kad se sabere ovo, 
gorivo koje Eni 

natače i hrana koju 
budem uspeo da 

prikupim, ovde imam 
sve što mi treba.

Šta, koj’ 
moj?!
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Žderači...

O, Isuse...
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[STENJ]
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Sranje.

Ovo će se 
gadno za-

vršiti.



48

JE OVO 

RIK 

REMENDER 
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Jedna od ovih cevi 
ide do izvora vode, a 

druga u kanalizaciju.

Kud puklo 
da puklo...
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OPA!!

’bardan.

Jesi li se 
nagledao?

Da... 
hvala 
lepo.
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Ja sam 
Mara. Hit. Hit 

Hjuston.

E pa 
krvariš, Hite 

Hjustone. Aha, 
‘oće to 

ponekad.

Nagađam da 
si i ti ovde iz 

istog razloga 
kao i ja.

Mesožderska 
čudovišta.

Imaš li ikakvu ideju 
šta su ona čuda?

Ne. Ali znam
da sam ih gledala 
kako proždiru sve 

žive na stanici.

Za samo dan su se 
eksponencijalno 

namnožila do 
neverovatnih 

brojki.

Zovu se žderači, jer samo to 
i rade. Najelegantniji oblik 

života koji postoji.

Konzumiraju 
svako tkivo, a iz 

sebe izbacuju samo 
jaja. Bez otpadnih 

materija, čista 
reprodukcija.

Prve kolonije koje su 
pokušale da nasele 

matičnu planetu žderača 
zbrisane su u jednom 

ciklusu.

Ali jedna spasilačka kap-
sula je stigla do Šaramante 

i... pa, sigurno znaš šta se 
tamo desilo.

Ova stvorenja 
su izazvala 

armagedon na 
Šaramanti?! 

Isuse.
Ujedinjena 

sazvežđa su morala 
da zbrišu sav život 

na planeti.

Ova čuda 
su ti prosto ne-

zaustavljiva.
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A sad imaju propise koji 
zabranjuju čak i ulazak u 
sazvežđe u kojem se nalazi 

 njihova matična 
planeta.

Pa, neko na 
Dresenu očito 
nije primio taj 

dopis.

Dresenu?

Žderači su došli 
na transportnoj 

letelici sa 
Dresena.

Dresiti... ova 
najezda nije 
slučajnost.

Lepo 
previjeno, 

hvala.

Majčinski 
tip, je li?

Nimalo. ta čuda 
mogu da nanjuše 

krv. Bolje je 
pokriti ranu.

Nisam ti ja 
bolničarka, već 

vorp-naučni-
ca...

Čestitam.

Aha, 
hvala.

Elem, bila sam 
na doku za kontrolu 

saobraćaja, i slučajno 
čula kako se operater 

svađa s dresitskim 
brodom oko nekog 

ilegalnog
istovara.

Moram da 
izađem odavde.
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HEJ! Ovaj 
kombinezon... da 
li može da služi i 

u svemiru?

Mislim 
da može... 

što?

GAHH!

Jesi li ti poludeo, 
ili si samo ozbiljno 

retardiran?!?
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Izbegli smo 
katastrofu. Mislim 
da sad možeš da me 

pustiš.

Ti bi da živiš suicidno, 
kauboju? Važi, ali da ti 
nikad više nije palo 
na pamet da donosiš 

odluke umesto 
mene.

BAM!

A... šta su... 
ovi?

Dresitski vojnici. 
Odavno ih nisam 

video.

Šta to 
rade?

Trpaju 
žderače u 

teretnjake.

UUF!
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Ni sam se ne sećam koliko sam pobio 
ovih gnjecavih kučkinih sinova 

tokom anubijuskog rata.

Ta čuda umalo 
nisu zbrisala celu 
planetu Zemlju.

Anubijus... 
ti si bio Agent 
Straha? Ali to 
je nemoguće, 

oni su svi...

Reče da si bila na 
kontrolnom doku kad su 

ova čuda probala da dobiju 
dozvolu da pošalju neke 

teretnjake?

Aha, imali su 
veliku raspravu 

s ovim momcima 
o tovarnoj 

papirologiji...

A GDE SU TO POKU-
ŠAVALI DA POŠALJU

 SVOJ TOVAR?!?

GDE, DOĐAVOLA, 
GDE?!?

O... bože...
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...na Zemlju.

Nastaviće se...






